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Magna PTB.V, & Co. KG

M MAGNA

MoboX

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74192 Untergruppenbach Deﬁvery no. / Date: 7223156 / 07.07.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043473
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 23.08.2019
VIA DE| CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30023169 / 31.01.2020
ITALIEN Customer no-: 10005593
Cansignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie

Person in charge;

Hochreiner, Hr.

Tel. no. / Fax: 07942/99-3440 / 07942/99-3497
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  1.139,956 KG Net weight 941,356 KG
item Material Quantity Weight
Description
000010 2510311674 86 PC 941,356 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311674Position1
900001 TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501712 18 PC 155 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder {@O% 6’56 N
terms of delivery: FCA Bad Windsheim .
Solol, 3% C 1A
KUEHNE-+NAGEL s.rl.
KUEHNE+NAGEL s..1. Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

ACCETTAZIONE MERCE
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Wandﬁgesellschaﬂ mit Sitz in
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT
WWW.INAgna.com Management B.V. mit Satzungssitz

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

10 LUG 2020

"Ricevuto con riserva di
145 M-y
verifica su qualita e quantita

Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett



GR/ISSUE SITP SHPMT .REF.NO. : 255584 07.07.2020-17:09
Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
~NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Spedition Schw

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

MAGNA PT S_p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 19.079
DN-NOD REF.NO.-CUST. Qry Uot U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD._NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7223154 2510311471 300 PC S/ Transmission Housing cpi 5500042000
08.07.2020 2510311471 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 12 - X 25 TBA-501434

P: 72 - X 0 TBA-501711
7223155 2510630003 175 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
09.07.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 - X 25 TBA-501494

P: 42 - X 0 TBA-501711
7223156 2510311674 86 PC S/ Clutch Housing cpl 5500043473
09.07.2020 2510311674 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 30 TBA-501494

P: 18 - X 0 TBA-501712

P: 1- X 26 TBA-501494
7223157 2510311874 58 PC S/ Clutch Housing cpl 5500043473
08.07.2020 2510311874 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1- X 30 TBA-501494

P: iz - X 0 TBA-501712

P: 1- . X 28 TBA-501494

i

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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Dle mit fett gadruckien Linlen elngarahmten Aubri-
ken mlasan vom Frachiflihrer ausgefilt warden.

IS Ve 11T

AN IGHLNIDN. T TUC I USICIILE

YEHOSIIST VSHaY U | DL

..m...-........ua
nach giitigem ADR

o Eu-u LmIVIQUL. ¥ VIS YGERGT W DY G AY IS IGHUG

1-15 Yoonmea 21+22

Iy
LY

Les patias encadrdes da lignes grasses
dolvent &tre templis par le lransparteur.
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tpsa = Exemplar flir Absendar
blau = Exemplar fir Empf; r
grin = Exemplar filr Frahil

UG = CATHIIGHE UG WIERdT
rosa = Exemplaire de I'expéditeur
bleu = Exemplaire du destinalalre
vert = Exemglalre du trans:

- )

e = CACUI A VUK s evien
rose = Exemplaar voor alzender
blau

» Exernplaar voor geadresseerda
mplaar voor vervoerder

ULNGY = SHRUIAIMIL el GUI
rosa

biu = Essamplare per destl

verda = Essemplarg per ranspartatorg

= Egsamplare per mittanis

FIIREIWE WL = LOpY T0r Qraerer
pink = Copy for sender
blus = Copy for consignee

grean = Copy for canler

nvig = CXempidr ror okregner
To5a = Exernplar for afsendar

hlaa = Exernplar for modiager
grén = Exernplar for befordrer
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Ort/Liau Werk Bad Windshelm
Land/Pays = TogistK - 1 Vorbehalte und Eernerkunaen der Frachtithrar

HPEetRtioned in box 16 confirms with its

signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of {he business as
mentioned in box 2 ts the place of destination in box 3.

Riickersiatiung
Remboursement

Frachizahlungsznwelsungen
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Bescnders Veralnbarungen
Conventions pasticulléres

6 Kennzelchen u. Numme:m 7 Anzahl der Packstlicke 8 Art darVerpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Bel8rderung® 1 Statistiknummer 11 E!rullo jawicht in kg 12 Umiang in_m?
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13 Anwelsungen des Abssnders (Zoll- und sonstege amtliche Behandlun, rschriften —rterh e
Instmctlons de Iaxpédllanr {formzlités douaniéras et autras) Prescrip cns par Salde
Zuschiige
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Euro-Palette Eurg-Palette
Gitterbox-Pzalette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Falette
26 Vestragspariner des Frachifhrers
Beslatigung des Empfangers/Daturm/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschiift
27 Amtliches Kennzeichen Nutztast In kg
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